
 Member  States  of  the  European Union,  signatories  of  the  agreement  on  the 

European  Economic Area  and  signatories of  the bilateral  agreement with  the 

European Union. 

Countries:  

Member States of the European Union: Germany, Austria, Belgium, Bulgaria, 

Cyprus, Croatia, Denmark,  Slovenia,  Spain,  Estonia,  Finland,  France, Greece, 

Holland, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, Poland, 

Portugal, Czech Republic, Slovak Republic, Romania and Sweden. 

Signatories  to  the  agreement  on  the  European  Economic  Area:  Iceland, 
Liechtenstein and Norway. 

 
Signatories to the bilateral agreement with the European Union: 
Switzerland. 

 
Procedures: 

 No legalization, of any sort, is required. 

 Official translation into Spanish of the academic documents. 

 The student may choose between: 

a) Providing the university with: 

− ORIGINAL  degree  certificate  and  OFFICIAL  ORIGINAL 

translation into Spanish, and photocopies for their collation by 

the university.  

The university will collate the copy by referring to the original 

documentation, will keep the collated copy and will return the 

original documentation to the student. 

 

− ORIGINAL  personal  academic  certificate  and  OFFICIAL 

ORIGINAL  translation  into Spanish, and photocopies  for  their 

collation by the university. 

The university will collate the copy by referring to the original 

documentation, will keep the collated copy and will return the 

original documentation to the student. 

 

b) Or providing: 

− PHOTOCOPY  of  the  degree  certificate, which must  bear  the 

stamp of the ORIGINAL CERTIFIED TRUE COPY of the Embassy 

or  Consulate  of  Spain  in  the  country  issuing  the  degree 

certificate, and PHOTOCOPY of  the OFFICIAL  translation  into 

Spanish,  which must  also  bear  the  stamp  of  the  ORIGINAL 



CERTIFIED TRUE COPY of the Embassy or Consulate of Spain in 

the country issuing the degree certificate.  

Therefore,  the  collation of  the original degree  certificate  and 
the official  translation  into  Spanish will be  carried out by  the 
Embassy  or  Consulate  of  Spain  of  the  country  issuing  the 
degree certificate.  

 

− PHOTOCOPY of the personal academic certificate, which must 

bear the stamp of the ORIGINAL CERTIFIED TRUE COPY of the 

Embassy  or  Consulate  of  Spain  in  the  country  issuing  the 

personal  academic  certificate,  and  PHOTOCOPY  of  the 

OFFICIAL  translation  into  Spanish, which must  also  bear  the 

stamp of the ORIGINAL CERTIFIED TRUE COPY of the Embassy 

or  Consulate  of  Spain  in  the  country  issuing  the  personal 

academic certificate. 

Therefore,  the  collation  of  the  original  personal  academic 
certificate  and  the  official  translation  into  Spanish  will  be 
carried  out  by  the  Embassy  or  Consulate  of  Spain  of  the 
country issuing the certificate.  

 


